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 3 2 1المفوّض الأوروبي المسؤول عن الھجرة وممثلّي المنظّمات ذات الصلة؛

 في إطار المؤتمر الوزاري السادس لعملیة بودابست؛  2019فبرایر  20قد اجتمعنا في إسطنبول یوم 
إذ نشكر الرئاسة التركیة على ھذه المبادرة المنظّمة في حینھ، وعلى استضافة المؤتمر والاجتماعات 
التحضیریة، كما نشكر ھنغاریا بوصفھا الرئیس المشارك على دعمھا، والأمانة المتمثلة بالمركز الدولي 

 على تحضیراتھ الإداریة والأساسیة؛ لتطویر سیاسات الھجرة 
وإذ نعترف بما لعملیة بودابست وشراكة طرق الحریر من أجل الھجرة من دورٍ متمیزٍّ وتأثیرٍ كبیرٍ، ناھیك 
عن التقدمّ الملحوظ الذي أحُرز على صعید التعاون في مجال الھجرة مع منطقة طرق الحریر، وإدارة 

 الھجرة ضمنھا؛ 
لى الحاجة المتواصلة لتطبیق الأھداف الستة ذات الأولویة، على نحوٍ متسّق ومنظّم وإذ نؤكّد مجددّاً ع

 الوزاري المتعلق بشراكة طرق الحریر من أجل الھجرة؛  2013بیان ومتوازن، ل
 وإذ نلحظ أنّ دولاً كثیرة ھي دول منشأ وعبور ومقصد في الوقت عینھ؛ 

 أثرّت تاریخیاً بتحرّكات واسعة النطاق للاجئین والمھاجرینوإذ ندرك أنّ بلدان منطقة طرق الحریر لطالما ت
 بمسؤولیة، وأنھا تستضیف بعضاً من أكبر تجمّعات السكّان اللاجئین في العالم، مما یلقي غیر النظامیین

 إضافیة على السلطات الرسمیة وطریقة تقدیم الخدمات؛
للاجئین الأخیرة، ودور الاتحاد الأوروبي في الاعتبار الدروس المستخلصة من أزمة الھجرة وا وإذ نأخذ

   على ذلك؛نبني ودولھ الأعضاء في إدارة الھجرة بالشراكة مع بلدان المنشأ والعبور، و
                                                

 ع أسترالیا وبنغلادش وإیران بمركز المراقب لعملیة بودابست، وتشارك في اللقاءات والأنشطة ذات الصلة. تتمت  1
 یمكن لبلدان أخرى مشاركة ومراقبة لعملیة بودابست الانضمام والمشاركة كما یقتضي الأمر.  2
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وإذ نؤكّد الحاجة إلى تجدید الالتزام السیاسي على ضوء تدفقات الھجرة الكبیرة التي شھدتھا السنوات 
 ودابست؛ الأخیرة وأثرّت على مناطق مختلفة في عملیة ب

ً أھمیة منطقة البحر الأسود ومنطقة جنوب شرق أوروبا في معالجة تدفقات اللاجئین  وإذ نلحظ أیضا
 والھجرة؛ 

وإذ نشید بدور تركیا البناّء وبلدان طرق الحریر والبلدان المعنیةّ الأخرى في إیجاد الحلول لإدارة تدفقات 
 الھجرة الكبیرة خلال السنوات الماضیة؛ 

بلدان منطقة طرق الحریر قادرة على مشاركة تجاربھا التاریخیة ومعارفھا المھمّة المتعلقة  أنّ وإذ نقرّ 
 ؛ 4والمھاجرینبإدارة التحرّكات الواسعة النطاق للاجئین 

تعزیز قدرات بلدان شراكة الحاجة إلى تبادل المعلومات والخبرات ومواصلة وإذ نشیر، في ھذا الإطار، إلى 
  الھجرة على التعامل مع مثل ھذه التحرّكات؛ طرق الحریر من أجل

وإذ نؤكّد على الحاجة إلى اعتماد نظرة شمولیة نحو الھجرة، وتناول مراحل سلسلة الھجرة كاملةً، بما في 
ذلك دوافع الھجرة، وتحرّكات الھجرة المستمرة، وتبعات ھذه التحرّكات، بما في ذلك الدمج بالإضافة إلى 

حقوق الإنسان الخاصة وبطریقة آمنة ومستدامة، بما یضمن حمایة حقوق اللاجئین العودة وإعادة الدمج 
 المھاجرین؛ ب

أنّ النزوح القسري، بما في ذلك النزوح الداخلي، قد یؤثرّ على تدفقات الھجرة، وبالتالي یجب بوإذ نعترف 
 ؛ذات الصلة للأمم المتحدة المبادئ التوجیھیةالتعامل معھ بناءً على 

تمّ اعتماد أطر وصكوك دولیة مھمّة تؤثرّ على حوكمة  2013أنھ منذ المؤتمر الوزاري السابق في  وإذ نقرّ 
المعتمدة في  2030الھجرة على المستویات الوطنیة والإقلیمیة والعالمیة، منھا: خطة التنمیة المستدامة لعام 

منھا أكثرھا  7-8و 7-10الھدفان  وھي تتضمّن أھداف التنمیة المستدامة الرائدة التي یعُتبر 2015سبتمبر 
اتصّالاً بموضوعنا ھذا، فضلاً عن الالتزامات التي أجریت خلال إعلان مؤتمر القمّة العالمي للعمل الإنساني 

 ؛2016لعام 
وإذ نسلطّ الضوء على الدور الخاصّ لإعلان نیویورك من أجل اللاجئین والمھاجرین الذي اعتمُد في سبتمبر 

تفاقین عالمیین ھما: "الاتفاق العالمي من أجل الھجرة الآمنة والمنظّمة والنظامیة" ، وأثمر عن ا2016
 ؛ العالمي بشأن اللاجئین"، دون المساس بمواقف الدول المتفاوتة تجاه الاتفاقینو"الاتفاق 

 وإذ نركّز على أنّ عملیة بودابست تملك المعارف والأدوات والانتشار المطلوب لأداء دور مھمّ، بفضل
لترجمة سنوات من الحوار والأنشطة العملیاتیة في أوروبا وآسیا وبالتحدید في منطقة طرق الحریر، 

 الالتزامات العالمیة؛
 -بما في ذلك من خلال تبادل المعلومات وتعزیز الفھم المشترك -وإذ ندرك أنّ عملیة بودابست یجب أن تسعى

ة، تنظّم جمیع جوانب الھجرة والتنقلّ مع مراعاة إلى بناء أطر قانونیة وطنیة واضحة، وشاملة، وشفاف
بما السیاسات والاختصاصات الوطنیة في ھذا المنظور، ومواصلة بناء القدرات في منطقة طرق الحریر، 

 في ذلك من خلال تعزیز صیاغة سیاسات شاملة، وتطویر القدرات المؤسساتیة، وتوطید التعاون؛
 وإذ نعترف بأنّ النقاش المفتوح والحرّ یساھم في تكوین فھم شامل لجوانب الھجرة كافة؛ 

                                                
اجرین والمھ یخضع اللاجئون والمھاجرون لأطرٍ قانونیة وسیاسیة دولیة منفصلة، وبناءً علیھ یعید ھذا البیان التأكید على التمییز بین وضع اللاجئین  4

  بموجب القانون الدولي.
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حسن إدارة الھجرة على التنمیة، مع الاعتراف في الوقت  الأثر الإیجابي الذي یمكن أن یخلفّھوإذ نشددّ على 
ي بجعل الھجرة خیاراً أكثر منھا نفسھ بالآثار السلبیة التي قد تخلفّھا الھجرة غیر النظامیة، والالتزام بالتال

 ضرورة؛ً  
وإذ نعترف بالمخاطر الجسیمة التي تشكّلھا شبكات الجریمة المنظّمة المتوّرطة في الھجرة غیر النظامیة 

 بالنسبة إلى الأمن الداخلي وأمن المواطنین والمھاجرین على السواء؛ 
ً على كلّ دولة وناً،، ذا الطابع غیر الملزم قانوإذ نؤكّد على أنّ ھذا البیان  یطُبقّ حسبما كان ذلك مناسبا

وإذ نشیر  ؛ومن دون المساس بتشریعھا الوطني مشاركة، بما یتوافق مع القانون الدولي الواجب التطبیق،
بشكلٍ خاص إلى أنّ الدول قد تمیزّ بین وضع الھجرة النظامي وغیر النظامي ضمن ولایتھا السیادیة 

 الخاصة؛ 
 في مجال الھجرة؛ والتضامن على أھمیة توطید التعاون الدولي  وإذ نسلطّ الضوء

وإذ نذكّر بعناصر القانون الدولي التالیة ذات الصلة بإدارة الھجرة (مع الإشارة إلى أنّ الانضمام إلیھا یختلف 
 بین دولة مشاركة وأخرى: 

الأفراد المتواجدین  الإعلان العالمي لحقوق الإنسان الذي یضمن احترام الدول لحقوق إنسان جمیع -
على أراضیھا، بمن فیھم اللاجئون، والمستفیدون من أشكال الحمایة الفرعیة أو التكمیلیة 

 والمھاجرون، 
ً للمادة  - من  13أنھ لكلّ فرد حقّ في مغادرة أيّ بلد، بما في ذلك بلده، وفي العودة إلى بلده، وفقا

 )، 1948الإعلان العالمي لحقوق الإنسان (
) من الإعلان العالمي 2( 14شخص الحقّ في التماس اللجوء والتمتع بھ بموجب المادة أنّ لكلّ  -

 لحقوق الإنسان،
، -والإقامة فیھا-أنّ كلّ دولة تتمتعّ بحقّ سیادي یخوّلھا تقریر من تسمح لھ بالدخول إلى أراضیھا  -

 وفقاً للموجبات الدولیة التي تضطلع بھا ھذه الدولة،
الحدود وفقاً  إدارةیات تتعلق بإدارة حدودھا ومراقبتھا، وتطبیق إجراءات للدول حقوق ومسؤولأنھ  -

 ،لما یسري علیھا من التزامات بموجب القانون الدولي
أنھ یتوجّب على الدول أن تعید قبول مواطنیھا العائدین وتضمن استقبالھم حسب الأصول من دون  -

تشریعھا الوطني والقانون العرفي الدولي تأخیر لا مبرّر لھ، بعد التأكّد من جنسیاتھم بموجب 
 واتفاقات إعادة القبول، حسب الانطباق،

اتفاقیة الأمم المتحدة لمكافحة الجریمة المنظمة عبر الوطنیة وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الإتجار  -
بالأشخاص وبخاصة النساء والأطفال، وبروتوكول مكافحة تھریب المھاجرین عن طریق البر 

 ، لجو  الملحقین بھاوالبحر وا
أنّ مصطلح "الحمایة الدولیة"، كما ھو وارد في ھذا البیان، یشمل منح مركز اللاجئ وفقاً لاتفاقیة  -

، فضلاً عن 1967وبروتوكولھا الصادر عام  1951الأمم المتحدة الخاصة بوضع اللاجئین لعام 
  أشكال الحمایة التكمیلیة أو الفرعیة أو المؤقتة، بحسب الانطباق،

مبدأ عدم الإعادة القسریة، كجزءٍ من القانون الدولي للاجئین والقانون الدولي لحقوق الإنسان،  -
 بصفتھ حقاًّ غیر قابل للتقیید، 

 الطفل الفضلى في الحالات كافة.  مصالحاتفاقیة حقوق الطفل التي تسلطّ الضوء على أھمیة صون  -
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 قد اتفّقنا على ما یلي: 
وتطبیقھا المرفقة التي تحمل عنوان "نداء العمل"  الخماسیةخطة ال للمصادقة علىاتخّاذ إجراءات منسّقة 

 : ، على أن یكون لكلّ منھا الثقل نفسھبما یتوافق مع الأھداف ذات الأولویة لبیان إسطنبول الوزاري
o  منع ومكافحة الھجرة غیر النظامیة، وتسھیل عودة المھاجرین غیر النظامیین وإعادة

 حة الشبكات الجرمیة المتورّطة في تھریب المھاجرین، قبولھم، ومكاف
o حسین شروط الھجرة النظامیة والتنقلّ وتنظیمھما بشكلٍ أفضل،ت 
o ،دعم دمج المھاجرین ومكافحة ظواھر التمییز والعنصریة ورھاب الأجانب 
o ،تعزیز الأثر الإیجابي للھجرة على التنمیة، في كلّ في بلدان المنشأ والمقصد 
o  ومعالجة أسبابھ الجذریة، وتوفیر الحمایة والدعم بالأشخاصمنع ومكافحة الإتجار ،

 المناسبین لضحایا الإتجار، 
o  ،بما یتوافق مع المعاییر الدولیة.تعزیز الحمایة الدولیة واحترام حقوق اللاجئین  

 
 و
 

 تطبیق الالتزامات الأساسیة لضمان ھجرة آمنة ومنظّمة ونظامیة على طول طرق الحریر: 
 التزام بالشراكة

شراكة بین بلدان التعاون وإلا من خلال السیاسات الھجرة والحمایة الناجحة  الوصول إلى یمكنلا  -
 المنشأ والعبور والمقصد لتدفقات الھجرة.

سیتمّ تطبیق نھج قائم على الشراكة على المستویات العالمیة والإقلیمیة والمحلیة عند تصمیم سیاسات  -
 الھجرة وتطبیقھا، بالتعاون مع أصحاب المصلحة المعنییّن. 

سیساھم التعاون بین البلدان المشاركة في عملیة بودابست في تعزیز الحلول المشتركة للمشاكل  -
 ھتمام مشترك في ما یتعلق بالھجرة. الإقلیمیة التي تحظى با

  استدامة أطر الشراكة الحالیة الراسخة حول موضوع الھجرة وتفعیلھا. -
 

 التزام بحوكمة شاملة للھجرة
 ، ودامجة.الإنسان لحقوقواللجوء شاملة، وجامعة، ومراعیة یجب أن تكون حوكمة الھجرة  -
سیتمّ توفیر الدعم لصیاغة سیاسات ھجرة ولجوء شاملة، وتعزیز النُّھج القائمة على مشاركة  -

الحكومة بأسرھا والمجتمع بأسره، باستخدام نھَجٍ متعددّ الشركاء من خلال الاستمرار في بناء 
 وتبادل الممارسات السلیمة. القدرات، والتعاون الإقلیمي، 

 عند صیاغة السیاسات وتطبیق الأنشطة. اتبّاع نھجٍ مرتكز على الأشخاص  -
 

 الدولیة، وصونھا والإیفاء بھا حقوق الإنسان والحریات الأساسیة باحترامالتزام 
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تعتبر حقوق المھاجرین وملتمسي اللجوء واللاجئین أساسیةً لصیاغة سیاسات ھجرة ولجوء وحمایة  -
مستدامة وضمان تطبیقھا بنجاح. بناءً علیھ، ستحُاط حقوق الإنسان والحریات الأساسیة لجمیع 
المھاجرین واللاجئین وملتمسي اللجوء، بغضّ النظر عن وضعھم، بالحمایة، فضلاً عن حقوق 

صرین غیر المصحوبین وأولئك المنفصلین عن ذویھم والمحتاجین إلى الحمایة الدولیة. وستمُنح القا
 الأولویة في المقام الأول لمراعاة مصلحة الطفل الفضلى. 

فضلاً عن ذلك، ستتمّ حمایة الاحتیاجات الخاصة لجمیع المھاجرین واللاجئین الذین یعیشون في  -
نین الوطنیة والموجبات ذات الصلة المنصوص علیھا في القانون ظروفٍ ھشّة، بما یتوافق مع القوا

 الدولي، ومع ضمان سیاسات حمایة لائقة، ومراعاة الجوانب الجنسانیة للھجرة. 
 

 والتضامنالتزام بالدعم 
عمل عملیة بودابست وشراكة طرق الحریر من  الدعم وتقاسم المسؤولیاتمبادئ  توجّھیجب أن  -

 أجل الھجرة. 
معالجة لضمان ھجرة آمنة ومنظّمة ونظامیة، و والتعاون الدولي عناصر أساسیة التضامنیعتبر   -

ضبط وتعزیز  منھا، والحركات غیر النظامیة، والتدفقات المفاجئة، المطوّلة، كأوضاع اللجوء
ومراقبة الحدود، وتحسین التعاون في مجال إنفاذ القوانین، ومكافحة تھریب المھاجرین والإتجار 

 . اصبالأشخ
 الاستجابة للأزمات بشكلٍ فعال بما في ذلك من خلال وضع خطط الطوارئ وأنظمة الإنذار المبكر.   -

 
 التزام بالمعرفة

لصانعي السیاسات  -على مختلف المستویاتوالتواصل من دون توفیر المعلومات الكافیة  -
ضعف عملیة تصمیم سیاسات الھجرة ستَ  -والمجتمعات والمھاجرین وملتمسي اللجوء واللاجئین

وتطبیقھا ومتابعتھا بشكلٍ مناسب. نتیجةً لذلك، ھناك التزام قويّ بتحسین قاعدة المعارف من خلال 
عملیة جمع البیانات وتحلیلھا ونشرھا على المستویات كافةً، مع استخدام البنى والمعلومات القائمة 

 حالیاً في الوقت نفسھ. 

 
 
 
 
 
 
 

 الخطة الخمسیة – نداء العمل  
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  20/2/2019 إسطنبول،
 
 

 مقدّمة
شراكة طرق الحریر من أجل  بشأنیعتبر نداء العمل مكمّلاً "لالتزامات إسطنبول 

الدول المشاركة في عملیة بودابست  اعتمدتھ وھو البیان السیاسي الذي "الھجرة
 بمناسبة مؤتمرھا الوزاري السادس. 

 المترابطة الخطوات الأساسیة التي یمكن استخلاصھا من الأھدافیعددّ نداء العمل 
عملیة الخاص بالوزاري إسطنبول بیان المتفّق علیھا في  ،ذات الأولویة الستة

 ، ولكلّ منھا الثقل نفسھ.2013بودابست "شراكة طرق الحریر من أجل الھجرة" في 
 

وتسھیل عودة منع ومكافحة الھجرة غیر النظامیة  -1 ذو الأولویة الھدف
المھاجرین غیر النظامیین وإعادة قبولھم، ومكافحة الشبكات الجرمیة المتورّطة 

 في تھریب المھاجرین

من خلال توطید  تھریب المھاجرینوالھجرة غیر النظامیة  تعزیز مكافحة .1
على المستویات الوطنیة  التعاون وتحسین التنسیق بین مختلف الشركاء

 والإقلیمیة والدولیة؛ 
توطید التعاون في مجال إنفاذ القوانین على المستویین الإقلیمي والثنائي من  .2

أجل منع ومكافحة الجرائم ذات الصلة بالھجرة، كتھریب المھاجرین وتزویر 
الوثائق وتتبعّ التدفقات المالیة غیر المشروعة وغیرھا من المنافع المادیّة، 

 ومصادرة عائدات الجرائم؛
اتي في مجال إدارة الحدود من أجل مكافحة الھجرة غیر توطید التعاون العملی .3

النظامیة وتھریب المھاجرین مع احترام مبدأ عدم الإعادة القسریة وحقوق 
 الإنسان الدولیة؛

إنشاء قنوات مرنة وسریعة لتبادل المعلومات والخبرات والدرایة بین بلدان  .4
فاذ القوانین الدولیة المقصد والعبور والمنشأ، وبالتعاون أیضاً مع منظّمات إن

ذات الصلة، بما في ذلك حول وثائق السفر والھویة والوثائق الاستصداریة 
أو المصدریة، مع احترام كامل للحقّ بالخصوصیة وحمایة البیانات 

 الشخصیة؛ 
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توطید التعاون الإقلیمي والثنائي وتحسین القدرات في مجال العودة وإعادة  .5
إصدار وثائق السفر الخاصة بھم بسرعة، لتحدید ھویة الأشخاص والقبول، 

بما في ذلك من خلال حلول تكنولوجیا المعلومات والاتصالات، وكذلك عبر 
التفاوض على اتفاقات أو تدابیر إعادة القبول وإبرامھا وتطبیقھا و/أو 
إجراءات التشغیل الموحّدة حول العودة وإعادة القبول، في ظلّ التزام كامل 

لیة، وبما یتوافق مع واجب كلّ دولة بموجب القانون بحقوق الإنسان الدو
  الدولي العرفي بإعادة قبول مواطنیھا؛

دعم استدامة عملیة إعادة الدمج الاقتصادیة والاجتماعیة والنفسیة الاجتماعیة  .6
للعائدین، وتعزیز منعتھم من خلال توفیر المساعدات المفصّلة بحسب حاجة 

مجتمعي، واتخّاذ التدابیر اللازمة لتوجیھ الفرد والمساعدات على المستوى ال
 عملیة العودة وإعادة الدمج؛  

للعودة الطوعیة وتعزیز قدرات السلطات الوطنیة والقنصلیة،  منح الأولویة .7
فضلاً عن المنظّمات الدولیة والمنظّمات ذات الصلة الأخرى، على إدارة 

، بما یتوافق مع القسریةمن دون استثناء اللجوء إلى العودة  ،عملیات العودة
 في الحالات المبرّرة عند استنزاف كافة القانون الدولي وحقوق الإنسان،

 ؛ الخیارات الأخرى
إجراء تحلیل إضافي للأسباب الجذریة للھجرة غیر النظامیة والنزوح،  .8

وتعزیز تبادل المعلومات والخبرات في ھذا المنظور للتأثیر على عملیة 
 صیاغة السیاسات؛

التوعیة في أوساط المھاجرین المحتملین والفعلیین حول التھدیدات نشر  .9
والأخطار المقترنة بالھجرة غیر النظامیة، وتزویدھم بمعلومات ذات صلة، 

  ودقیقة، وشفافة، وآنیة عنھا، بما في ذلك عبر حملات إعلامیة؛
تعزیز المشاریع المحلیة والإقلیمیة والوطنیة (الدولیة) التي تعالج  .10

الأسباب الجذریة للھجرة غیر القانونیة والنزوح القسري في المجالات ذات 
 الصلة بالاقتصاد والأمن والتربیة والبیئة؛ 

التعمّق في السبل المناسبة للحؤول دون إساءة استخدام قنوات الھجرة  .11
 اللجوء مع احترام حقّ التماس اللجوء. النظامیة أو أنظمة 

 
تحسین شروط الھجرة القانونیة والتنقلّ وتنظیمھما بشكلٍ  -2 ذو الأولویة الھدف
  أفضل
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والتشجیع على وترسیخ المعرفة بالسبل المتوفرّة  النظامیةتعزیز سبل الھجرة  .1
 النُّظمتحسین شفافیة استخدامھا، مع مراعاة احتیاجات أسواق العمل الوطنیة و

 والقواعد المتعلقة بالقبول والإقامة؛ 
التعمّق في احتمالاتٍ لتسھیل عملیات لمّ شمل الأسر للاجئین والمھاجرین بما  .2

 یتوافق مع القوانین الوطنیة القائمة والموجبات الدولیة ذات الصلة؛ 
تزوید المھاجرین المحتملین والفعلیین بمعلومات ذات صلة، ودقیقة، وآنیة  .3

جرة المنظمة والنظامیة والقواعد والنُّظم، بما في ذلك معلومات مناسبة عن الھ
في مرحلة ما قبل المغادرة عن البلد المضیف وطبیعة الاندماج فیھ، والتأكّد 

 ؛وواجباتھم من أنّ المھاجرین یملكون ما یكفي من المعلومات عن حقوقھم
سوق العمل، تعزیز وتطویر الأدوات التالیة بحسب الاقتضاء: تقییمات  .4

 العاملة، برامج الھجرة الدائریة والمؤقتة، وغیر ذلك؛  اتفّاقات تنقلّ الید
التعمّق في أفضل الممارسات لمطابقة المھارات مع فرص العمل، وتسھیل  .5

الاعتراف بمؤھلات اللاجئین والمھاجرین المھنیة والتعلیمیة، والتصدیق 
 ثل للمھارات البشریة؛  على الشھادات الدراسیة، وضمان الاستخدام الأم

تطبیق خطوات لتطویر المھارات، بما في ذلك ما یتعلق بإعادة الدمج،  .6
 بمساھمةٍ من البلدان المرسلة والمتلقیة على السواء؛ 

زیادة المبادرات، وتعزیز استخدام الطرق الحالیة بشكلٍ أفضل، لتحسین تنقلّ  .7
عملیة بودابست، بما الطلاب بین منطقة طرق الحریر ومناطق أخرى ضمن 

في ذلك من خلال إنشاء برامج للتدرّج والمنح الدراسیة على المستویین 
 الإقلیمي والوطني.

التعمّق في احتمالات تحویل المنافع الاجتماعیة وبعض حقوق معاشات  .8
 القائمة، وبماالتقاعد للمھاجرین النظامیین ضمن إطار الاتفاقات الدولیة 

 ي؛ یتوافق مع التشریع الوطن
ومنھم الطلاب  -المنظّم للأشخاص المسافرین بحسن نیةّ تنقلّالتسھیل  .9

 تحسین شفافیة القواعد والإجراءات؛و -والباحثون وروّاد الأعمال
لتجنبّ الاستغلال في مجال تطویر تدابیر وتحسین تفتیشات العمل  .10

العمل والتخفیف من الممارسات الاستغلالیة وانتھاكات حقوق الإنسان 
التي یتمتع بھا العمّال المھاجرون خلال فترة توظیفھم، وكذلك في  والعمل

 سیاق عملھم.
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دعم دمج المھاجرین ومكافحة ظواھر التمییز والعنصریة  -3 ذو الأولویة الھدف
   ورھاب الأجانب

اللاجئین  دمجالممارسات السلیمة لدعم المجتمعات المستقبلة في عملیة  تبادل .1
للتشجیع على النظامیین، وإعداد أدوات دمج مناسبة وتدابیر  والمھاجرین

 والاقتصادیة المشاركة الناشطة للاجئین والمھاجرین في الحیاة الاجتماعیة
الالتزام ضرورة المعلومات حول نشر المستقبلة، وتعزیز للبلدان والثقافیة 

  بالقوانین الوطنیة واحترام الأعراف في بلد المقصد.
مع المھاجرین النظامیین واللاجئین، إنشاء آلیات رسمیة  بھدف التواصل .2

وموثوق بھا لتسھیل حصولھم على معلومات عن حقوقھم وواجباتھم، فضلاً 
عن كیفیة وصولھم إلى الخدمات، ودعم استخدام الطرق والوسائل 

 التكنولوجیة المبتكرة؛
نصریة استئناف إطلاق حملات التوعیة بشأن الدمج ومكافحة التمییز والع  .3

 ورھاب الأجانب وما یتصّل بھ من تعصّب؛
دعم وصول المھاجرین النظامیین واللاجئین إلى الخدمات ذات الصلة، ومنھا  .4

عند الاقتضاء: التعلیم، والتدریب، والحمایة الاجتماعیة، والرعایة الصحیة، 
 والعدل، لا سیمّا بالنسبة إلى الفئات الضعیفة؛ 

مكافحة التمییز والعنصریة ورھاب الأجانب وضع تدابیر تشریعیة وإداریة ل .5
وما یتصّل بھ من تعصّب، والحفاظ علیھا، وتطبیق تدابیر لبناء القدرات تحقیقاً 

 لھذه الغایة؛ 
التواصل مع المجتمع المدني وجالیات المغتربین بالتعاون مع الحكومات  .6

المضیفة من أجل رصد حوادث التمییز والعنصریة ورھاب الأجانب وما 
 صل بھ من تعصّب ومكافحتھا. یتّ 

والاعتراف بأنّ التوعیة دعم المدارس والھیاكل التربویة الأخرى لتعزیز  .7
النقاش المفتوح والحرّ یساھم في الإحاطة الشاملة بجوانب الھجرة كافةً، 

  ومكافحة التمییز والعنصریة ورھاب الأجانب وما یتصّل بھ من تعصّب.
 

تعزیز الأثر الإیجابي للھجرة على التنمیة، في كلّ من بلدان  -4 الأولویةذو  الھدف
 المنشأ والمقصد

المساعدة في توفیر فرص لكسب العیش في بلدان المنشأ والمجتمعات  .1
المضیفة، من أجل تعزیز الاعتماد على الذات، وتخفیف الاعتماد على 
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زحین في المساعدات الإنسانیة، وتحسین برامج التنمیة مع التركیز على النا
 بلدان المنشأ والبلدان المضیفة، من خلال المبادرات المالیة.  

واحتیاجات في الخطط التنمویة وأخذ المسائل التنمویة  دمج الھجرة النظامیة .2
 في الاعتبار عند صیاغة سیاسات الھجرة؛ أسواق العمل الوطنیة 

إرسال الحوالات النقدیة بطریقة أسرع وأرخص وأكثر أماناً  وتعزیزتسھیل  .3
من خلال قنوات، بما في ذلك من خلال تقلیص التكالیف، والتدریب على 
الإلمام بالشؤون المالیة، وتحسین استخدام الحوالات النقدیة والاجتماعیة لما 

نشأ، یصبّ في مصلحة التنمیة الاقتصادیة والاجتماعیة المستدامة لبلدان الم
 مع مراعاة الطبیعة الخاصة لھذه الأصول؛ 

التواصل مع جالیات المغتربین والاستفادة بشكلٍ أفضل من مساھماتھم في  .4
ً لھذه الغایة من أجل  التنمیة، وتطبیق الممارسات السلیمة المعتمدة تحقیقا

  التنمیة في بلدان المنشأ والعبور والمقصد؛تعزیز آثار  الھجرة النظامیة على 
اغة وتطبیق تدابیر لمكافحة الآثار السلبیة المحتملة للھجرة على بلدان صی .5

المنشأ، مثل استنزاف الأدمغة والآثار الاجتماعیة على الأسر التي ھاجر 
 معیلوھا، وبلدان المقصد، كالآثار على أسواق العمل وأنظمة الرعایة؛

دامة في توطید التعاون مع القطاع الخاص وتعزیز الجھود التنمویة المست .6
بلدان المنشأ، مع دعم السیاسات الھادفة إلى إیجاد فرص عمل، والإلمام 
بالشؤون المالیة، وزیادة الدعم الموفرّ للشركات الصغرى والصغیرة 
والمتوسطة الحجم، بما في ذلك من خلال تسھیل الوصول إلى التمویل البالغ 

ت مثل النساء فئاغرى، مع التركیز بشكلٍ خاص على الالصغر والقروض الص
 وسكّان المناطق الریفیة. والأشخاص ذوي الإعاقة والشباب

 
منع ومكافحة الإتجار بالبشر، ومعالجة أسبابھ الجذریة،  -5 ذو الأولویة الھدف

 وتوفیر الحمایة والدعم المناسبین لضحایا الإتجار

والإقلیمیة لمنع الوطنیة والسیاسات ات یالاستمرار في صیاغة الاستراتیج .1
ومكافحة الإتجار بالأشخاص، بما في ذلك حمایة الضحایا، مع التركیز بشكلٍ 
خاص على الفئات الضعیفة، وإشراك جمیع أصحاب المصلحة المعنییّن. 

 یجب أن تشمل الاستراتیجیات أیضاً خطوات لمنع الطّلب على الإتجار؛ 
الإتجار على المستوى  المساعدة في تطویر الآلیات اللازمة لإحالة ضحایا .2

الوطني وعبر الوطني، مع زیادة القدرات على تزویدھم بالمساعدة والحمایة، 
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إعادة تأھیلھم و(إعادة) دمجھم في المجتمع، بما في ذلك تسھیل  بما في ذلك
  أو قطاع التربیة؛وصولھم إلى سوق العمل 

القضائیة تطویر قدرات سلطات إنفاذ القوانین، وإدارة الحدود، والسلطات  .3
لتمكینھا من تحدید ھویة المتاجرین بالبشر، وملاحقتھم قضائیاً، ومعاقبتھم 
على نحوٍ فعال، واتخّاذ تدابیر لتعطیل طرق عمل المتاجرین بما في ذلك من 

 خلال معالجة مسألة حصانة الجناة وحمایة الضحایا وصون حقوقھم.
 

تعزیز الحمایة الدولیة واحترام حقوق اللاجئین بما یتوافق  -6 ذو الأولویة الھدف
 مع المعاییر الدولیة

وضع برامج موجّھة نحو بناء القدرات في مجال الحمایة الدولیة في بلدان  .1
 المنشأ والعبور والمقصد، والحفاظ علیھا؛ 

تعزیز إجراءات تحدید ملتمسي اللجوء واللاجئین والحفاظ علیھا، وتوفیر لھم  .2
ظروف الاستقبال الملائمة والوثائق اللازمة، ومنح اللاجئین حلولاً دائمة، 
بما في ذلك العودة الطوعیة إلى الوطن، والدمج المحلي، وإعادة التوطین، 

 على أساسٍ طوعي، وطرق الحمایة التكمیلیة؛ 
مع البلدان التي تستضیف أعداداً  والمسؤولیات المشتركةلتضامن تعزیز ا .3

، وتوفیر التعاون في مجال إعادة التوطین كبیرة من اللاجئین من خلال توطید
 المساعدة التقنیة والمالیة للبلدان المضیفة وفق ما تقتضیھ الحالة؛  

ضاع اقتراح ودعم وتطبیق تدابیر لمعالجة حالات اللجوء، بما في ذلك أو .4
 اللجوء المطوّلة والتدفقات الجماعیة غیر المتوقعة. 

 
 

 
 

 
 


